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Powietrz nawiewane

Horizontal supply air
Horisontell tilluft
Vaakasuora puhallus
Horizontale Zuluft

Mandata horizontale
Soufflage horizontal
Poziomy nawiew powietrza

—— Closed damper

+ Stangt spjall
Suljettu saatopelti
Geschlossene Drossel
Serranda chiusa
Registre fermé
Przepustnica zamknieta

Unlock
r\- Lasa upp
Avaa
Geoffnet
Sblocco
Déverrouiller

Brak blokady

/Symbols \
Symboler
Symbolit
Symbole
Simboli
Symboles
Symbole
@  Supply air Extract air Extract air
3 Tilluft A Franiuft O¢°| Franiuit
Sisaénpuhallus 3 Poistoilma Poistoilma
Zuluft & Abluft Abluft
Aria di mandata Aria di estrazione Aria di estrazione
Soufflage Extraction Extraction

Powietrze wywiewane

Vertical supply air
Vertikal tilluft
Pystysuora puhallus

—
—
—

Vertikale Zuluft

Mandata vertikale
Soufflage vertical

Pionowy nawiew powietrza

——] Open damper
—&—| Oppet spjall
——1 Saatdpelti auki

Geodffnete Drossel
Serranda aperta
Registre ouvert
Przepustnica otwarta

Lock

Q Lasa
Lukitse
Geschlossen
Blocco
Verrouiller

Blokada

Note:
Quick-fix

Standard 4 pieces included, only when length is longer than
1500 mm there is an extra pair delivered (6 pieces in total).

Powietrze wywiewane

J
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Overview B} € (4, LI L L 1
Oversikt 2 Qﬂl
Yleiskatsaus @ = @/ 10 s $E- 0 o0 WY W K 4
Ubersicht GB/JB/ | C
Panoramica NB / KB
Apercu i
Widok ogélny | e ) (g
LTD ------------ o | z
Quick-fix x4 ----! E
Dimensions L +46
Dimensioner i u* i
Mitat 300 =L =2000 mm
Dimensionen 300 -350- 4501000 1502000 | e
Dimensioni \ L \
Dimensions
Wymiary LTD-25
;W* @ A B Kg/m
. X1-e" mm mm mm
o/2 | 1 71 50 44 0.75
|
| i “ 2 114 93 87 1.18
5 ] | m 3 157 136 130 1.62
N
fﬁ 4; % 4 200 179 173 2.05
! ; 5 243 222 216 2.49
23 | 25 | 18 | N
A - 6 286 265 259 2.93

x1 - 6* = No. of slots/Antal spalter/Rakojen maara/Schlitzanzahl/N. di feritoie/Nbre. de fentes/liczba szczelin

L —— 8 [ — -
152§ | g3 ¢ Sl ¢ ST
‘ 23 25 | 3[ 3[ 23 25 | 18 | 5_\4‘

LT

2

£ d

S —

Ceiling grid opening

Haltagning
Aennusaukko
AusschnittmaB

U, =A-(2x5mm)

Dimensione del foro

* = -_— -
Overture dans le plafond U*=U =L+46-(2x5mm)

Otwor montazowy w suficie
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Adjustable blades

Stallbara lameller
Saaddettavit saleet
Einstellbare Luftlenkelemente
Alette regolabili

Ailettes réglables

Regulacja deflektorow

. ¢

= =
High Coanda effect -

Hog Coanda effect - Voimakas coanda -
Hoher Coanda-Effekt - Alto effetto Coanda -
Effet Coanda élevé - Efekt Coandy

J»LL

&

~

Included with LTD

Ingar med LTD
Toimitetaan LTD:n mukana
Wird mit den LTD geliefert
Incluso con LTD
Accessoires inclus

W zestawie z LTD

/

Alddns

.

o

=

S

High air capacity -
Hog luftkapacitet - Suuri ilmavirta-
Hohe Luftleistung - Alta portata d’aria -

Capacité d’air élevée - Duza wydajnos¢ powietrza

v v

Vertical supply -

Vertikal tilluft - Pystysuorapuhallus -
Vertikale Zuluft - Mandata vertikale -
Soufflage vertical - Nawiew pionowy

|:|e°°‘

=~

High air capacity - Hog luftkapacitet - Suuri ilmavirta-
Hohe Luftleistung - Alta portata d’aria - Capacité d’air élevée -
Duza wydajno$¢ powietrza

|:|¢°°‘

.

10vdlX3
=~
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LTD

GB, JB, NB, KB

fQuick-fix - Included with LTD
Quick-fix - Ingar med LTD
Quick-fix - Toimitetaan LTD:n mukana
Quick-fix - Wird mit den LTD geliefert
Quick-fix - Inluso con LTD
Quick-fix - Inclus avec LTD
Szybkoziagczka - w zestawie z LTD
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Plenum boxes

Tryckférdelningslador
Liitantalaatikot
Anschlusskasten

Plenum
Plénums

Skrzynki rozprezne

- GB, JB, NB, KB dimensions

- GB, JB, NB, KB dimensioner
- Mitat GB, JB, NB, KB

- Dimensionen GB, JB, NB, KB
- Dimensioni GB, JB, NB, KB

- Dimensions GB, JB, NB, KB

- GB, JB, NB, KB - wymiary

X @d<200=>x=79, @d>200=>x=119 ad x1
A-A A-A ‘ L/2 ‘
GB, JB GB, JB ‘ A _J 2d/2+15
Q) @
1 fe 2-6 ol ] i
W1 x* ‘ ad
@ T A—
— o - L
T Q e S
I 1 gd x2
9l Iwl. u
L/4 @d/2+15
A-A A-A I
NB
1 f@l -
L
W1 +10
Wi | x5
p _
: 1
= [ | ke o] ke 5 y
ME S + T S % % Wi W2 w od H1 H2 L
T 1 T L e o
N ! ; < - 6* mm mm mm mm mm mm mm
| iN T
w|_ of w | wf 1 103 103 52 125 1 185 185 300 - 800
N
1 103 103 52 160 1 196 196 801-1100
1 103 103 52 160 2 196 196 1101 - 2000
2 95 125 95 125 1 225 185 300 - 500
2 97 125 95 160 1 236 196 501 - 1100
2 97 125 95 160 2 236 196 1101 - 2000
3 140 168 138 160 1 236 196 300 - 1100
o 3 140 168 138 160 2 236 236 1101 - 1300
Y ﬁ -3 3 140 168 138 200 2 276 236 1301 - 2000
N — 4 183 208 181 200 1 276 236 300 - 800
TLW 4 183 208 181 250 1 326 286 801-1100
o
<
4 183 208 181 250 2 326 286 1101 - 2000
e N\ 5 226 254 224 200 1 276 236 300 - 700
GB, JB, NB, KB 5 226 254 224 250 1 326 286 701-1100
Insulation thickness /Type
Isoleringstjocklek / Typ 5 226 254 224 250 2 326 286 1101 -2000
Eristevahvuus / Tyyppi 6 269 297 267 200 1 276 236 300 - 500
Isolierungsstéarke / Typ — B
Spessore dell'isolamento / Tipo 6 6 269 297 267 250 1 326 286 501-1100
Epaisseur matériau isolant / Type
Grubosé/typ izolacji / Typ 6 269 297 267 250 2 326 286 1101 - 2000

J
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https://itsolution.lindab.com/SoftwareStats/SoftwareService.svc/redirect?scope=sdb-resource&url-version=2&streamId=G0Dl2DRwWjy&resourceId=KnDw0g0DEG4

Installation of GB, JB, NB, KB
Upphangning av GB, JB, NB, KB
Kannakointi GB, JB, NB, KB
Montage des GB, JB, NB, KB
Montaggio di GB, JB, NB, KB
Montage de GB, JB, NB, KB

- Accessory MHS

- MHS pendel

- MHS

- Mit Zubehor MHS
- Sospensioni MHS
- MHS

Montaz skrzynek rozpreznych GB, JB, NB, KB - zawiesia MHS

600 - 1000 mm

B/JB/NB /KB

Lindab reserves the right to make changes without prior notice
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Installation of GB, JB, NB, KB

Upphangning av GB, JB, NB, KB

Kannakointi GB, JB, NB, KB

Montage des GB, JB, NB, KB

Montaggio di GB, JB, NB, KB

Montage de GB, JB, NB, KB

Montaz skrzynek rozpreznych GB, JB, NB, KB

58
W

Threaded bar
Gangstang
Kierretanko
Gewindestange
Barre filettate
Tiges filetées
pret gwintowany

B/JB/NB /KB

(7 )
F ?
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Installation of GB, JB, NB, KB

Upphangning av GB, JB, NB, KB

Kannakointi GB, JB, NB, KB

Montage des GB, JB, NB, KB

Montaggio di GB, JB, NB, KB

Montage de GB, JB, NB, KB

Montaz skrzynek rozpreznych GB, JB, NB, KB

Directly against ceiling
Dikt mot tak

Suoraan kattopintaan
Direkt an die Decke
Direttamente a soffitto
Directement contre le plafond
bezposrednio na suficie

GB/JB/NB /KB

Lindab reserves the right to make changes without prior notice @) Lindab
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Installation of LTD diffuser in GB, JB, NB, KB

Montering av don i GB, JB, NB, KB

Hajottajan LTD asennus liitédntdlaatikkoon GB, JB, NB, KB

LTD Montage im GB, JB, NB, KB

Montaggio del diffusore LTD in GB, JB, NB, KB

Montage du diffuseur LTD dans GB, JB, NB, KB

Montaz nawiewnika LTD w skrzynkach rozpreznych GB, JB, NB, KB

(=)

2024-02-14
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Installation of slots in continuous strips
Montering av spalter i obrutna langder

Pitkien yhtenaisten rakojen asennus

Einbau der Schlitzdurchldsse als fortlaufendes Band
Montaggio del diffusore fornito in piu elementi
Installation en linéaires

Liniowy montaz szczelin

In 2 equal parts / | 2 lika langder /
In 2 equal parts-FIN / In 2 gleichen

<4.000 mm Léngen / En 2 longueurs égales /
In 2 lunghezze uguali
4.100 mm 1500 + 1100 + 1.500
1.500 + ........ +1.500
5.000 mm 1.500 + 2.000 + 1.500
5.100 mm 2.000 + 1.100 + 2.000
2.000 + ........ +2.000
6.000 mm 2.000 + 2.000 + 2.000
6.100 mm 2.000 + 1.100 + 1.100+ 2.000
6.200 mm 2.000 + 1.100 + 1.100+ 2.000
2.000 + ........ Fonien +2.000
7.000 mm 2.000 + 1.500 + 1.500+ 2.000
7.100 mm 2.000 + 2.000 + 1.100 + 2.000
2.000 + 2.000 + ........ +2.000
8.000 mm 2.000 + 2.000 + 2.000 + 2.000
8.100 mm 2.000 + 2.000 + 1.000 + 1.100 + 2.000
2.000 + 2.000 + 1.000 + ........ +2.000
9.000 mm 2.000 + 2.000 + 1.000 + 2.000 + 2.000
9.100 mm 2.000 + 2.000 + 1.100 + 2.000 + 2.000
2.000 + 2.000 + ........ + 2.000 + 2.000
10.000 mm 2.000 + 2.000 + 2.000 + 2.000 + 2.000

Przyktady

Examples - Exempel - Esimerkkeja
- Beispiele - Esempi - Exemples -

Lindab reserves the right to make changes without prior notice
2024-02-14
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LTD / LTDQ GB, JB, NB, KB

~

/LTDQ - Accessories LTDQ dimensions

LTDQ - Tillbehor — a

LTDAQ - Lisavarusteet % %

LTDQ - Zubehor

x{ - 6*

LTDQ - Accessori 6 mm

LTDQ - Accessoires 1 71

LTDQ - akcesoria 2 114
3 157
4 200
5 243

1 P =>3xMs8
M8 6 286
505 497

505
497

Lindab reserves the right to make changes without prior notice @) Lindab® 13
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Balancing 1/6
Injustering
Saatoohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

Measuring tube
Méatror
Mittaletku

|:|e°‘

JiL y

G-

Alddns

10vdl1x3

Messblende
Tubo di misura
Tube de mesure

Kréciec pomiarowy

.

Example - Exempel
- Esimerkki - Beispiel

- Esempio - Exemple - Przyktad

N\ (7 O m
[
3
~—» |J \)L
Setting - Adjustable blades
Instéllning - Stéllbara lameller
Asento - Séadettavat saleet

~ )\

Einstellung - Einstellbare Luftlenkelemente
Regolazione - Alette regolabili

Réglage - Ailettes réglables
Ustawienie - fopatki regulowane

0o¢’

5

10vdlx3a |

J

14
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Balancing 2/6
Injustering
Saatdohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

Alddns

kl_

o
=
[t o &>

10vdlx3

Room -
Rum - Huone -
Raum - Ambiente
Piece - Pokoj

Lindab reserves the right to make changes without prior notice
2024-02-14
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Balancing 3/6
Injustering
Saatoohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

Alddns

d \,L

Hoher Coanda-Effekt - Alto effetto Coanda -

\ '

High Coanda effect -
Hog Coanda effect - Voimakas coanda -

Effet Coanda élevé - Efekt Coandy

q,

Ap,

Kk x \/Api
@,/ Ky

q, [m%h] =q, [I/s] x 3,6

K-factors SUPPLY High Coanda
Length No. of slots
1 2 3 4 5 6
300 2,97 5,12 8,17 12,1 17,0 22,7
350 3,37 5,89 9,25 13,4 18,5 24,4
400 3,77 6,66 10,3 14,8 20,0 26,0
450 4,17 7,43 11,4 16,1 21,5 27,7
500 4,57 8,20 12,5 17,5 23,1 29,4
550 4,97 8,98 13,6 18,8 24,6 31,1
600 5,37 9,76 14,7 20,2 26,2 32,8
650 5,77 10,5 15,8 21,5 27,8 34,5
700 6,17 11,3 16,9 22,9 29,3 36,2
750 6,57 12,1 18,0 243 30,9 38,0
800 6,97 12,9 19,1 25,7 32,5 39,7
850 7,37 13,7 20,2 27,0 34,1 41,5
900 7,77 14,4 21,3 28,4 35,8 43,3
950 8,17 15,2 22,5 29,8 37,4 45,1
1000 8,57 16,0 23,6 31,2 39,0 46,9
1050 8,97 16,8 247 32,7 40,7 48,7
1100 9,36 17,6 25,8 34,1 42,3 50,6
1150 9,76 18,4 27,0 35,5 44,0 52,4
1200 10,2 19,2 28,1 36,9 45,7 54,3
1250 10,6 20,0 29,3 38,4 47,3 56,2
1300 11,0 20,8 30,4 39,8 49,0 58,0
1350 11,4 21,6 31,6 41,3 50,7 60,0
1400 11,8 22,4 32,7 42,7 52,5 61,9
1450 12,2 23,2 33,9 442 54,2 63,8
1500 12,6 24,0 35,0 45,7 55,9 65,7
1550 12,9 24,8 36,2 47,2 57,7 67,7
1600 13,3 25,6 37,4 48,6 59,4 69,7
1650 13,7 26,4 38,5 50,1 61,2 71,7
1700 14,1 27,2 39,7 51,6 62,9 73,7
1750 14,5 28,0 40,9 53,1 64,7 75,7
1800 14,9 28,9 42,1 54,6 66,5 77,7
1850 15,3 29,7 43,3 56,2 68,3 79,7
1900 15,7 30,5 44,5 57,7 70,1 81,8
1950 16,1 31,3 45,7 59,2 71,9 83,8
2000 16,5 32,1 46,9 60,7 73,8 85,9

LTD K-factor method accuracy is +10%, except for lengths 300-1000 mm with 45°

damper angle, then it is +15%.

Lindab reserves the right to make changes without prior notice
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Balancing 4/6
Injustering
Saatéohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

LTD K-factor method accuracy is +10%, except for lengths 300-1000 mm with 45°

Alddns

~ ol gl

> N

High air capacity -
H&g luftkapacitet - Suuri iimavirta-
Hohe Luftleistung - Alta portata d’aria -

q, =
Ap, =

Kk x \/Api

(a,/ ky?

q, [m¥%h] = q, [I/s] x 3,6

Capacité d’air élevée - Duza wydajnos¢ powietrza

K-factors SUPPLY High Air Capacity
Length No. of slots
1 2 3 4 5 6
300 1,96 3,40 6,17 10,2 15,6 22,4
350 2,76 4,73 7,90 12,3 17,8 24,6
400 3,55 6,03 9,60 14,3 20,0 26,9
450 4,32 7,30 11,3 16,2 22,2 29,1
500 5,07 8,55 12,9 18,2 243 31,3
550 5,80 9,77 14,5 20,1 26,4 33,5
600 6,51 11,0 16,1 21,9 28,5 35,7
650 7,20 12,1 17,7 23,8 30,5 37,9
700 7,87 13,3 19,2 25,6 32,6 40,0
750 8,52 14,4 20,7 27,4 34,6 42,2
800 9,15 15,5 22,1 29,2 36,6 443
850 9,76 16,5 23,6 30,9 38,5 46,4
900 10,4 17,6 25,0 32,6 40,5 48,5
950 10,9 18,6 26,4 34,3 42,4 50,6
1000 11,5 19,5 27,7 35,9 443 52,7
1050 12,0 20,5 29,0 37,6 46,2 54,8
1100 12,5 21,4 30,3 39,2 48,0 56,8
1150 13,0 22,3 31,6 40,7 49,8 58,9
1200 13,5 23,2 32,8 42,3 51,6 60,9
1250 13,9 24,0 34,0 43,8 53,4 62,9
1300 14,4 24,9 35,2 45,3 55,2 64,9
1350 14,8 25,6 36,3 46,7 56,9 66,9
1400 15,2 26,4 37,4 48,1 58,6 68,9
1450 15,5 27,1 38,5 49,5 60,3 70,9
1500 15,9 27,9 39,5 50,9 62,0 72,8
1550 16,2 28,5 40,6 52,3 63,6 74,7
1600 16,5 29,2 41,5 53,6 65,3 76,7
1650 16,8 29,8 42,5 54,9 66,9 78,6
1700 17,1 30,4 43,4 56,1 68,5 80,5
1750 17,4 31,0 443 57,3 70,0 82,4
1800 17,6 31,6 45,2 58,5 71,5 84,2
1850 17,8 32,1 46,1 59,7 73,1 86,1
1900 18,0 32,6 46,9 60,9 74,5 87,9
1950 18,2 33,1 47,6 62,0 76,0 89,8
2000 18,3 33,5 48,4 63,1 77,4 91,6

damper angle, then it is +15%.

Lindab reserves the right to make changes without prior notice

2024-02-14

©Lindab



18

Balancing 5/6
Injustering
Saatoohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

LTD K-factor method accuracy is +10%, except for lengths 300-1000 mm with 45°

Alddns

J»LL i ﬁ
N

v v

Vertical supply -
Vertikal tilluft - Pystysuorapuhallus -
Vertikale Zuluft - Mandata vertikale -
Soufflage vertical - Nawiew pionowy

q,
Ap

=Kk x \/Api
=,/ kp

q, [m*%h] = q, [I/s] x 3,6

K-factors SUPPLY Vertical

Length No. of slots
1 2 3 4 5 6
300 2,53 4,49 7,22 10,7 15,0 20,0
350 2,86 5,16 8,17 11,9 16,3 21,5
400 3,19 5,84 9,13 13,1 17,7 22,9
450 3,53 6,51 10,1 14,3 19,0 24,4
500 3,86 7,19 11,1 15,4 20,4 25,8
550 4,20 7,87 12,0 16,6 21,7 27,3
600 4,53 8,55 13,0 17,8 23,1 28,8
650 4,87 9,24 14,0 19,1 24,5 30,3
700 5,20 9,92 14,9 20,3 25,9 31,8
750 5,54 10,6 15,9 21,5 27,3 33,4
800 5,88 11,3 16,9 22,7 28,7 34,9
850 6,21 12,0 17,9 23,9 30,1 36,5
900 6,55 12,7 18,9 25,2 31,6 38,0
950 6,88 13,4 19,9 26,4 33,0 39,6
1000 7,22 14,0 20,9 27,7 34,4 41,2
1050 7,56 14,7 21,9 28,9 35,9 42,8
1100 7,89 15,4 22,9 30,2 37,4 44,4
1150 8,23 16,1 23,9 31,4 38,8 46,1
1200 8,56 16,8 24,9 32,7 40,3 47,7
1250 8,90 17,5 25,9 34,0 41,8 49,3
1300 9,24 18,2 26,9 35,3 43,3 51,0
1350 9,57 18,9 27,9 36,5 44,8 52,7
1400 9,91 19,6 28,9 37,8 46,3 54,4
1450 10,2 20,3 30,0 39,1 47,8 56,1
1500 10,6 21,0 31,0 40,4 49,4 57,8
1550 10,9 21,7 32,0 41,7 50,9 59,5
1600 11,3 22,5 33,1 43,1 52,5 61,3
1650 11,6 23,2 34,1 44,4 54,0 63,0
1700 11,9 23,9 35,1 45,7 55,6 64,8
1750 12,3 24,6 36,2 47,0 57,1 66,5
1800 12,6 25,3 37,2 48,4 58,7 68,3
1850 13,0 26,0 38,3 49,7 60,3 70,1
1900 13,3 26,7 39,3 51,1 61,9 71,9
1950 13,6 27,5 40,4 52,4 63,5 73,8
2000 14,0 28,2 41,4 53,8 65,2 75,6

damper angle, then it is +15%.

Lindab reserves the right to make changes without prior notice

2024-02-14

©Lindab



Balancing 6/6
Injustering
Saatéohjeet
Einregulierung
Bilanciamento
Réglage
Regulacja

10vd1xX3

¢

q, = k x/Ap,

=(q./k)?

q, [m%h] =q, [I/s] x 3,6

K-factors EXTRACT Vertical
No. of slots
Length
1 2 3 4 5 6
300 2,45 3,10 4,62 7,02 10,3 14,5
350 2,78 4,12 6,23 9,09 12,7 17,1
400 3,11 5,14 7,81 11,1 15,1 19,7
450 3,44 6,14 9,38 13,1 17,4 22,2
500 3,78 7,14 10,9 15,1 19,7 24,8
550 4,13 8,12 12,4 17,1 22,0 27,3
600 4,48 9,09 13,9 19,0 24,3 29,8
650 4,83 10,0 15,4 20,9 26,5 32,3
700 5,19 11,0 16,9 22,8 28,8 34,8
750 5,56 11,9 18,3 24,6 30,9 37,2
800 5,93 12,9 19,7 26,4 33,1 39,7
850 6,30 13,8 21,1 28,2 35,2 42,1
900 6,68 14,7 22,4 30,0 37,3 44,5
950 7,07 15,6 23,8 31,7 39,4 46,8
1000 7,46 16,4 25,1 33,5 41,5 49,2
1050 7,86 17,3 26,4 35,1 43,5 51,5
1100 8,26 18,2 27,7 36,8 45,5 53,8
1150 8,67 19,0 28,9 38,4 47,5 56,1
1200 9,08 19,9 30,2 40,0 49,4 58,4
1250 9,50 20,7 31,4 41,6 51,3 60,6
1300 9,92 21,5 32,6 43,1 53,2 62,9
1350 10,3 22,3 33,7 447 55,1 65,1
1400 10,8 23,1 34,9 46,2 56,9 67,2
1450 11,2 23,9 36,0 47,6 58,8 69,4
1500 11,7 24,6 37,1 49,1 60,6 71,6
1550 12,1 25,4 38,2 50,5 62,3 73,7
1600 12,6 26,1 39,2 51,9 64,0 75,8
1650 13,0 26,9 40,2 53,2 65,8 77,9
1700 13,5 27,6 41,3 54,5 67,4 79,9
1750 14,0 28,3 42,2 55,8 69,1 82,0
1800 14,4 29,0 43,2 57,1 70,7 84,0
1850 14,9 29,7 441 58,4 72,3 86,0
1900 15,4 30,3 45,1 59,6 73,9 88,0
1950 15,9 31,0 46,0 60,8 75,4 89,9
2000 16,4 31,7 46,8 61,9 77,0 91,9

LTD K-factor method accuracy is +10%, except for lengths 300-1000 mm with 45°
damper angle, then it is +15%.

Lindab reserves the right to make changes without prior notice

2024-02-14

©Lindab



20

Maintenance - Demounting LTD n

Underhall - Demontera LTD ol

Huolto - Avaaminen LTD . .
Wartung - LTD demontieren | |
Manutenzione - Smontaggio LTD I
Entretien - Démontage du LTD

Konserwacja - demontaz LTD

B, JB, NB, KB

A

Before demounting, mark your positions of dampers and blade deflectors,
to be able to reposition them exactly after maintenance.
-Otherwise, you will have to do the balancing procedure again to achieve the same airflow as before maintenance.

Innan demontering markera positioner av spjéll och bladavledare,
for att kunna montera dem exakt efter underhall.
Annars méaste balanseringsproceduren goéras igen for att uppna samma luftfléde som fére underhall.

Ennen avaamista: laita peltien ja ilmanohjaimien asennot muistiin, jotta ne on helppo palauttaa huollon jalkeen.

Markieren Sie vor der Demontage die Positionen der Drossel und der einstellbaren Luftlenkelemente,
nach erfolgter Wartung einfach wieder in die urspriingliche Position stellen.
- Ansonsten muss das Einregulierungsverfahren erneut durchgefiihrt werden, damit die gleichen Werte erreicht
werden. -D

Prima di effettuare lo smontaggio, segnare le posizioni delle serrande e dei deflettori in modo da poterli
| riposizionare in modo corretto dopo la manutenzione. In caso contrario sara necessario eseguire |
nuovamente la procedura di bilanciamento per ottenere la stessa portata impostata prima della manutenzione.

Avant de démonter le diffuseur, veuillez noter la position du registre et des déflecteurs,
afin de pouvoir les repositionner correctement aprées la maintenance.
Dans le cas contraire, il sera nécessaire de refaire I’équilibrage afin d’obtenir le méme débit qu’avant maintenance.-F

Przed demontazem zaznacz pozycje przepustnic i deflektoréw topatkowych, aby umozliwi¢ ich powtérny montaz w
tym samym miejscu po zakoriczeniu konserwacji.
W przeciwnym razie nie bedzie mozliwe wykonanie procedury poziomowania, aby uzyskac taki sam przeptyw powietrza,
jak przed konserwacja.

Setting

A Instéllning
: Asento
Einstellung
m Regolazione

Réglage
{ { Ustawienie
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Maintenance
Underhall
Huolto
Wartung
Manutenzione
Entretien
Konserwacja

- Demounting damper unit C / E

- Demontera spjéllenhet C/E ‘
- C / E-Saatopellin irroitus \ @j

- Drossel C / E demontieren

- Smontaggio serranda C / E
- Démontage du registre C / E
- demontaz zasuwy C/E

— (‘E ; A

\_ C,E

15 )

Not possible
Inte mojligt
Ei mahdollista
Nicht mdglich
Non possibile
Pas possible
Niewykonalne

J
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Maintenance

Manutenzione

Konserwacja

- Installation of damper unit C / E

- Montering av C / E spjéllenhet
- C / E-saatopellin asennus
- Montage der C / E Drossel

- Montaggio di seranda C / E

- Montage de registre C/ E

- montaz przepustnic C/ E

¥

I LT

D )<

?

Setting
Instélining
Asentg FaY

Einstellung
egolazione
Réglage

Ustawienie ?

.
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www.lindab.com

Most of us spend the majority of our time indoors. In-

door climate is crucial to how we feel, how productive
we are and if we stay healthy.

We at Lindab have therefore made it our most important
objective to contribute to an indoor climate that improves
people’s lives. We do this by developing energy-efficient
ventilation solutions and durable building products. We
also aim to contribute to a better climate for our planet
by working in a way that is sustainable for both people
and the environment.

Lindab | For a better climate
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